EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
Regulation (EU) 2016/425, MODULE B

0598/PPE/24/3381 Issue 2

Product Electrostatic dissipative high visibility protective clothing against flame
Model 527692 T-shirt SS
Trademark TRANEMO

Certificate Holder / Tranemo Textil AB
Manufacturer Box 207, 514 24 Tranemo, Sweden

Product complies with the applicable essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN 1SO 13688:2013+A1:2021, EN 11498-5:2018, EN ISO 20471:201 3+A1:2016 and
EN 1SO 14116:2015

Other Information EN ISO 20471: XXS-M class 2, sizes L-> class 3; Group A
ENISO 14116: Index 3

Validity This certificate is valid until 2029-11-12.
Date of issue 2024-11-12

SGS Fimko Ltd
Signature
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Hanna Koskinen
Team Leader

SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Reguiation (EU)
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This document is issued by the Company under its General Conditions 1
of Service accessible at htip:/Awww.sgs.comfterms_and_conditions.htm.
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
Jurisdiction issues defined therein.
Any holder of this document is advised that information contained
hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention — r o PR
only and within the limits of Client's instructions, if any. The Company’s FO MK Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
sole responsibility is to its Client and this document doas not exonerate t. + 3 WWW. .
parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 1 358 9 696 61 Sgs fi
under the tr ion d 1s. Any unauthorized afteration, forgery or ' Business ID 0978538-5 Member of the SGS Group (SGS SA)

falsification of the content or appearance of this document is unlawful
and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.
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TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Atrticle No.

527692

. Certificate No.

0598/PPE/24/3381

. This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the
manufacturer:

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN

Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com

VAT. No.: SE 556033-994601

. The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonized and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/24/3381

EN 1149-5:2018 Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5: Material
performance and design requirements

EN ISO 14116:2015 Protective clothing - against heat and flame — Limited flame
spread

EN ISO 20471:2013 High Visibility clothing.

EN ISO 20471:2013/A1:2016

EN ISO 13688:2013 Protective clothing - General requirements

EN ISO 13688:2013/A1:2021

- The certificate is issued by:
SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8

FI-00380 Helsinki, Finland

Tranemo 2024-11-12 =z
né reaser
Certification Manager

Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2024-11-12



TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Conformity
Article No.

Certificate No.

This Declaration of Conformity is issued under our
sole responsibility of the f: J

The products on the certificate are in conformity
with the provisions of Council Regulation (EU)
2016/425 and, whera such is the case, with the

i standard transposing har ised and
technical specifications No. noted on the certificate:

The certificate is issued by:

The products on the cerfificate subjects to the
procedure set out in Module D of Regulation (EU)
2016/425 under the supervision of the notified body:

se
EG Férsiikran om Overensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denna Férsakran om Overensstammelse har under
enskilt ansvar utfardats av fillverkaren:

Produkterna pa certifikatet éverensstdmmer med
bests ma i Férordningen (EU) 2016/425 och,
om 53 &r fallet, med nationell standard som
infdrlivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat pa certifikat:

Certifikatet &r utfirdat av:

Produkterna pa cerfifikatet faller under
kvalitetsférfarande Modul D enligt Férordningen
(EU) 2016/425 under fillsyn av det anméalda
organet;

de
EG-Konformititserklrung
Artikel Nr.

Zertifikat Nr.

Diese Konformitétserklrung wird unter unserer
llsinigen Vi g als Hersteller ab

Die Produkte auf dem Zertifikat entsprechen den
Besti der Vi (EU) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat
vermerkien nationalen Normen und technischen
Spezifikationen.

Das Zertifikal wird ausgestellt von:

Vorbehaltlich des Verfahrens gemaR Modul D der
Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelie:

fr
Déclaration CE de
Article n®

Certificat n®

La présente déclaration de conformité est délivrée
sous la propre responsabilité du fabricant;

Les articles visés par le certficat sont conformes

aux dispositions de la d , régl (UE)
2016/425 et, le cas échéant, aux normes nationales
tr des spécifications harmonisées et

techniques, indiqué sur le certificat:
Le certificat st délivré par:
Régie par la procédure décrite dans le module D du

réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué:

no
EC Samsvarserklzring
Artikkelnummer.

Sertifikal nummer.

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pé eget
ansvar fra produsenten:

Produkiene p3 sertifikatet er i samsvar med
bestemmelsene i rédsforordning (EU) 2016/425 0g,
dersom dette er tilfelle, med den nasjonale standard
som har iserte og i
spesifikasjoner som er oppgitt pa sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold om prosedyren som ar angitt i modul
D i forordning (EU) 2016/425 under tilsyn av det
meidte organet:

da
CEO
(Declaration of Canformity)
Artiket nr.

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserklzering er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkteme pé certifikatet er | overensstemmelse
med bestemmelsemne | Forordning (EU) 2016/425
og hvor dette er tilfasldet, med den nationale
standard, der indeholder det harmoniserede og
tekniske specifikations nummer noteret pa
certifikatet:

Cerlifikatet er udarbejdet af;
Produkterne pa certifikatet indgar under kvalitets

p modul D i ing (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs titsyn:

fi
EU.
Avrtikkelin nro.

Todistus nro.

Tama i i
valmistajan yksinomaisella vastuulla:

on annettu

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen (EV)
2016/425 ja asiaa koskevan mahdollisen
kansallisen standardin
yhdenr i i a&dannén

mukaisia. Tekninen erittely nro. on huomioitu
sartifikaatissa:

Sertifikaatin on mydntanyt:

Tuottest ovat | yn iD
(EU) 2016/425 ja

nl
EC Conformiteitsverklaring
Artikel Nr.

Certificaal Nr.

Deze C wordt onder
de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant:

De artikelen op het certificaat zijn in

met de lingen van de
Richtliin, Verordening (EU) 2016/425 en, indien van
de teepassing, met de nati norm tot ing
van geh iseerde en techni ificati

aangegeven op het certificaat:
Het certificaat is afgegeven door:
Onderworpen aan de procedure omschreven in

Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt

Declaragéio de conformidade CE

Artigo N°:

Certificado N°:

Esta Declaraggo de Conformidade & emitida sob
Iuei Lo do fabri

Os prod que nop certificade
estdo em conformidade com o disposto no
Regulamento (UE) 2016/425 do Conselho e, se for
© caso, com a norma nacional de transposigéo da
norma harmonizada e com as especificagbes
técnicas que constam do certificado.

O certificado & emitido por:
Sujeito a0 procedimento estabelecido no Mdduio D

do Regulamento (UE) 2016/425 sob a superviséio
do organismo nofificado:

es
Declaracién de Conformidad CE
Articulo N°:
Certificado N°
Lap D ion de Confe d se expide
bajo la exclusi bilidad del i
Los productos i en ¢l p certificado
formidad con lo blecido en e Reg|, (UE) 2016/425

del Consgjo y, ®n su caso, las normas nacionales de transposicion
N o Ty P

de las normas ar
en el certificado:

P 1es f

El presente certificado ha sido expedido por:

De conformidad con el procedimiento establecido
en el Médulo D del Reglamento (UE) 20161425 bajo
la supervision del organismo notificado:

it
Dichiarazione di conformita CE
Articolo n.

Certificato n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la nostra esclusiva responsabilita del
fabbricante:

| prodotti sul certificato senc conformi alle
disposizioni del Regalamento del Consiglio (UE)
2016/425 e, ove del caso, alla norma nazionale che
pisce le specifiche ar i € tecniche,
N. riportato sul certificato;

Il certificato viene emesso da;

| prodotti sul certificato, soggetti alla procedura
definita nel Modulo D del Regalamento (UE})
2016/425 setto la supervisione dell’snte notificato:

cs
ES prohla&eni o shodé

Vyrobku &.

Certifikat &.

Toto prohladeni o shodd vydévame na vhradni

odpovédnost vyrobce:

Vyrobky uvedené v cerfifikatu jsou ve shodé s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016425, a
pokud tomu tak je, s narodni normou prejimajici
harmonizované a technické specifikace &. uvedené
v certifikétu:

Certifikét je vydan:
Na vyrobky uvedené v certifik&tu se vztahuje postup

stanoveny v modulu D Nafizeni (EU) 2016/425, s
dohledem notifikovaného subjektu:



T ion key D ion of Conformity

pl
Deklaracja zgodnosci UE {Declaration of
Conformity)

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Ninisjsza deklaracja zgodnosci zostala wydana na

nasza wytaczng odp ¢ producenta:

Wyroby na certyfikacie $§ zgodne z

postanowieniami Rezporzadzenia Rady (UE}

2016/425 oraz, w takim przypadku, z krajowa

norma jjacg zharmoni i techni
yfikacje o nr podanym na y

Certyfikat jest wydany przez:
Wyroby objgte certyfil podlegajg pr

okreslonej w Module D Rozporzadzenia (UE)
2016/425 pod nad; jednostki notyfik j:

et
EU vastavusdeklaratsioon
Artikdi nr.

Sertifikaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on véljastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadil olevad tooted on koosk&las néukogu
médruse (EL) 2016/425 satetega ja kui see on nii,
siis riikliku standardiga, mis vStab Gle sertifikaadile
mérgitud harmoneeritud ja tehnilised kirjeldused,
mille numbrid on lisatud sertifikaadile:

Sertifikaadi valljastaja;

Sertifikaadil nimetatud toodete suhtes kohaldatakse
mé&ruse (EL) 2016/425 moodulis D satestatud
menetlust teavitatud asutuse jarelevalve ali:

Iv
EK atbilstibas deklaracija
Raksts Nr.

Sertifikata Nr.

§7 atbilstibas deklaracifa ir izdota vienlgi uz raZotdja
atbildTbu:

Sertifikata noraditie produkti atbilst Padomes
Regulas (ES) 2016/425 noteikumism un, ja tads ir,
sertifikata noraditajam nacionalajam standartam, ar
kuru transponé saskanotas un tehniskas
specifikacijas Nr., ki noradits serfifikata:

So sertifikitu izsniedza:
Uz serlifikata noraditajiem produktiem attiecas

Regulas (ES) 20161425 D modulf izklastia
procedara pazi iestad,

It
EB atitikties dekiaracija
Straipsnio nr.

Sertifikato nr.

$i atitikties deklaracija isduota mums, kaip
gamintojui, prisiimant iSskirting atsakomybe:

Sertifikate nurodyti gaminiai atitinka Europos
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atitinkamu atveju, nacionalinj standartg,

igyvendinantj darniuosius ir technini standartus
Nr., nurodytus &iame serfifikate:

Sertifikaty i¥dave:

Sertifikate nurodytiems gaminiams taikoma
Reglamento (ES) 2016/425 D modulyje isdéstyta
proceddra, priidrint notifikuctajai jstaigai:

sk
ES vyhlisenie es o zhode
Clanok &

Osved&enie &,

Toto prehlasenie o zhode sa vyddva na naSu
vyhradnd odpovednost ako vyrobeu:

Vyfrobky na certifikate st v sulade s ustanoveniamj
nariadenia Rady (EU) 2016/425, a ak je to tak, aj s
narodnou normou preberajiicou harmonizované a
technické Specifikacie &,

Tato potwidenie vydal:
Vyrobky uvedené v certifikate pedli_ahaju'postupu

v module D (EU) 2016/425
pod dohfadom netifikovanéhe organu:

TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

hr
EC izjava o sukladnosti
Artikla br.

Potvrda br.

Ova Izjava o sukdadnosti izdana je na nasu
iskljugivu odgovornost proizvedata:

Proizvodi na potvrdi su u skladu s odredbama
Uredbe Vijeca (EU) 2016/425 j, gdje je to slucaj, s
nacionalnim standardom koji prenosi uskladene
tehnigke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:
Proizvodi na certifikatu podlijezu postupku

navedenom u Modulu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijaviienog tijela:

hu

EK-megfelelgségi nyilatkozat
Cikkszam

Tanusitvany szama

A jelen megfeleléségi nyilatkozatot a gyarté
kizarélagos feleldssége mellett adjuk ki:

Atantsitvény o6 terms felelnek az
(EU) 2016/425 tanacsi rendelet rendelkezéseinek,
€és amennyiben ilyen eset &l fenn, a harmonizdlt és
miszaki elirdsokat atiitetd, a tanusitvanyon
feltintetett szamy nemzeti szabvanynak:

A tandsitvéanyt kiallitotta:

A tandsitvény pI& termékek a bejel
szervezet felgyelete mellett az (EU) 2016/425
delet D & haté eljaras

hatélya al4 tartoznak:

sl
Izjava ES o skladnosti
$t. Clena

1. Certifikata

Ta izjava o skiadnosti je izdana na izkljuéno
odgovomest proizvajalca:

Izdelki v certifikatu so v skladu z doloébami uredbe
Sveta (EU) 2016/425 in, kadar je primemo, z

ionalnim stand. M, ki prenasa usklaj
tehnine specifikacije (5t. je navedena na
certifikatu):

in

Certifikat je izdai/-a:

Izdelki v certifikatu so predmet postapka,
dologenega v modulu D uredbe (EU) 20161425 pod
nadzorom priglasenega organa:

ro
Declaratie de conformitate UE
Articolul nr.

Cerlificat nr,

Aceastd declaratie de conformitate este emisa pe
derea exclusivi a producs i

Produsele din certificat sunt in conformitate cu

prevedeerile Regulamentului (UE) 2016/425 al

Consiliului gi, daci este cazuyl, cu standardul
fional de tr ificafiilor ar

¥ asp
$i tehnice mentionat in certificat,
Certificatul este emis de:

Produsele de pe cerlificat fac obiectul procedurii
prevézute in modulul D din Regulamentul (UE)
2016/425 sub supravegherea organismului nofificat:

mt
Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE
Nru ta’ l-artikoly

Nru tac-Certifikat

Din id-Dikjarazzjeni ta’ Konformita qed tinhareg taht
ir-respensabbitta unika taghna tal-manifattur:

Il-prodotti fuq ié-éertifikat huma konformi mad-
dispozizzjonijiet tar-Regol 1ak-Kunsill (UE)
2016/425 u, fejn ikun il-kaz, mal-istandard
nazzjonali i jittrasponi l-ispacifikazzjonijiet
armonizzati u tekniéi Nru elenkat fuq i¢-Gertifikat:

I¢-gertifikat huwa mahrug minn;

I-prodotti fuq ié-certifikat soggetti ghall-pracedura
stabbiliti fil-Modulu D tar-Regolament (UE)
2016/425 tant is-supervizjoni takkorp notifikat:

bg
EC [leknapauun 3a cwoTBeTCTBHE
Cratusta Ne

Ceprudmkar Ne

Hacroswara fetnapadus 3a choteercrame ce
M3AaBa Ha 3KNIYUTONHATA OTTOBOPHOCT Ha
npovsBoAUTenA:

Npeayktute, nocoyenn & cepTupukara, ca B

e c ¥ Ha PernameHT (EC)
2016/425 Ha Cueera u, korato CITYYAAT € TaKLB, ¢
Hal iAapT, Tp upawg

p nT ® Ln
€ HOMBPAT2, 3aNUCaHK B cepTutmkaTa;

CepTubukaTsT e nsgageH or:

NpeaykuTe B ceprudukara ca npegmer Ha
npoueaypara, nanmkeHa B Moayn - oT PernamenT
(EC) 2016/425, noa nagsopa na HOTUpULMpanmus
opran:

el
Afhwon ovppéppwong EK
Ap. ApBpo

Ap. TIoTOTTOINTIKOU

H mapotoa dfhwon CUPNBPQUIONG eXBIbETN e
arrorAsIOTIKA EUBUWT Tou KATAOCKEVAOTH:

Ta wpoidvia Tou avagépovial oo TICTOWAINTIKG
GUHHORPLIVOVTAL e TiC BlatdEeic Tou Kavovigpou
(EE) 2016/425 Tou ZupBouhiou KO, EPOTOV
GUVTPEXEN TETOIR TepiTTWaN, PE To EBVIKG TPSTUMS
oL PETAPEpE) TIg EVOPUOVICHEVES Kal TEXVIKES
TpoBlaypagés ap. ToU ONUEIGvEral oTo
TITTOTOINTIKG:

To motomwomriké ex868nKe omro:

Ta wpoidvra oTo TIGTOWOINTIKG UTOKEIVTal O
Biadikaaia mou opigerar aTnY EvéNTa A TOU
Kkaveviopol (EE) 2016/425 umé ™mv eTomIEin Tou
KOIVOTIOINpEVOU Opyavicpou:

is

EB Samraemisyfirysing

Grein nr.

Vottord nr.

bessi isyfirlysing er gefin (1t eingé a
abyrgé framleidanda;

Vé T

1ar i ve inu eru i i vib &
tilskipun Evrépubandalagsins reglugens (ESB)
2016/425 og eftir pvi sem vié &, med inniendum
sté6lum sem innleiddir eru i samrasmi og eftir
teskniforskriftir stadal nr. & vottor&inu:

Patta vottord er gefié Ut af:

Samkvesmt ferlinu sem er Iyst i einingu D |
reglugerd (ESB) 20167425 undir eftirfiti tilkynnts
adila:

ga
Dearbhii Comhréireachta
Alt. Uimh.

Deimhnilt Uimh.

Eisitear an Dearbhi) Comhréireachta seo faginar
bhfreagracht aonair monardra;

Té na téirgi ar an deimhnic i geomhréir le fordlacha
Rialachan (AE) 2016/425 én gComhairle agus, i
geas inarb amhlaidh, leis an geaighdean naisitinta
lena dirasuitear sonraiochtai comhchuibhithe agus
teicnidla Uimh. a thugtar ar an deimhnic:

Ta an deimhnid seo eisithe ag:

T4 na habhair ar an deimhnid faoi réir ag an nés
imeachta ata leagtha amach i Moddi D de
Rialachén (EU) 2016/425 faoi mhaoirseacht an
chomhlachta fgraithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 51424 Tranemo Sweden
Phone +46 (0)325 799 00

Tranemo 2024-03-18



